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FR - Marche pied antidérapant 25cm / 100108 - version 2016-02-29

Attention ! Assurez-vous que les ergots latéraux sont bien enclenchés avant de monter sur le marchepied.
ATTENTION ! MAXIMUM 150KG.

Utiliser en appui continu sur les deux pieds.

Ne pas se mettre sur la pointe des pieds.

Ne pas concentrer le poids sur la partie centrale.

Ne pas utiliser un produit présentant une fragilité (craquelure, déblocage des charniéres, plastique blanchi).
A poser sur une surface plane, solide et non glissante. Effectuer des tests avant utilisation.

GB- Folding step stool "anti-slip" 25cm /100108

Warning! Please make sure that the lateral panels are locked before use.
CAUTION! MAXIMUM 150KG.

Always use with two feet at the same time for best stability.

Do not stand on tiptoe.

Do not focus on the central part weight.

Do not use a product with a fragile (cracking, unclipping hinges, white plastic).
Place the step on a flat, solid and non-slippery surface. Always test before use.

DE- Klapptritthocker "Anti-Rutsch" 25cm, Art. 100108

Achtung! Stellen Sie sicher, dass die seitlichen Verkleidungen vor Gebrauch eingerastet sind.

ACHTUNG! MAXIMAL mit 150kg belasten.

Fir optimale Stabilitat stellen Sie sich immer mit beiden Fliken auf den Tritt.

Nicht auf den Zehenspitzen stehen.

Konzentrieren Sie das Gewicht nicht auf den mittleren Teil des Tritts.

Verwenden Sie den Tritt nicht, wenn Sie Beeintrachtigungen am Produkt sehen (Risse, ausgehéangte
Scharniere, weil® gewordene Kunststoffteile).

Stellen Sie den Tritthocker nur auf ebene, solide und nicht rutschige Oberflachen. Fihren Sie vor der
Benutzung einen Test durch.

NL — Klapkruk 25cm / 100108

Waarschuwing! Gelieve te controleren dat de zijpanelen voor gebruik gesloten zijn.

OPGELET! MAXIMUM 150KG.

In onafgebroken steun op beide voeten gebruiken.

Staan niet op zijn tenen.

Richten zich niet op het centrale deel gewicht.

Gebruik het product niet te gebruiken als je ziet waardeverminderingen op product (scheuren, geplaatst
scharnieren, gewit plastic onderdelen).

Te landen op vlakke, stevige en niet-glad. Testen voor gebruik.

ES - Taburete antiderrapante 25cm / 100108

jAtencion! Asegurese de que las lengletas laterales estén enganchadas antes de subir al taburete.
jCUIDADO! 150KG maximo.

Use un apoyo continuo en ambos pies.

No se pare en puntas de pie.

No enfocar el peso en la parte central.

No utilice el producto si ésta fragilizado (agrietamiento, desenganche de bisagras, plastico blanquecino).
A posicionar en superficie plana, sélida y antideslizante. Prueba antes de su uso.

IT- Sgabello antiscivolo 25 centimetri / 100108
Attenzione! Assicurarsi che le linguette laterali sono impegnati prima di salire lo sgabello.
ATTENZIONE ! Massimo 150 kg .



Utilizzare un supporto continuo su entrambi i piedi.

Egli non stare sulle punte di torta.

Non concentrarsi sul peso nel mezzo.

Non utilizzare il prodotto se infragilimento (cracking, il rilascio di cerniere, plastica bianca).
Una posizione in superficie piana, rigida e antiscivolo. Test prima dell'uso.

PT- Tamborete antiderrapante 25 centimetros / 100108

Aviso! Certifique-se de que as guias laterais estao envolvidos antes de embarcar no banco.
CUIDADO ! Maximo de 150 kg .

Use o suporte continuo em ambos os pés.

Ele ndo ficou em pontas de bolo.

Nao se concentrar no peso no meio.

Nao use o produto se ele fragilizacdo (rachaduras, liberacdo de dobradicas, de plastico branco).
Uma posicdo na superficie plana, rigida e antiderrapante. Teste antes de usar.

PL — Taboret sktadamy / 100108

Uwaga! Upewnij sie, ze zaktadki boczne sg zaangazowani, zanim sie na krok.

UWAGA! MAKSYMALNE 150 kg.

Uzyj w cigglym wsparciem na obu stopach. Nie stawaj na palcach. Nie skupiaj sie na centralnej wagi
czesci. Nie nalezy uzywac produktu, jesli widzisz uposledzenia o produkcie (pekniecia, pisat zawiasy,
wybielonych czesci z tworzyw sztucznych). Zapytaj stolec na réwnej, solidnej i antyposlizgowg
powierzchnig. Przed kazdym uzyciem przez test.

CZ - Skladaci stolicka / 100108

Pozor! Ujistéte se, Ze vedlejsi karty jsou zapojeny, nez se dostane na krok.

VAROVANI! MAX. 150KG.

Pouziti v _trvalou podporu na obé nohy. Nestlj na Spi¢kach. Nenechte se zaméruji na hmotnost dilu
centralni. Nepouzivejte vyrobek, pokud vidite znehodnoceni vyrobku (trhliny, poslano panty, béleny
plastovych dill). Zeptejte stolic¢ku na jesté, pevnym a non-kluzkém povrchu. Pied kazdym pouzitim pomoci
testu.

SK - Skladacia stolicka / 100108

Pozor! Uistite sa, Ze vedlajSie karty su zapojené, nez sa dostane na krok.

VAROVANIE! MAX. 150KG.

Pouzitie v trvalu podporu na obe nohy. Nestoj na Spi¢kach. Nenechajte sa zameriavaju na hmotnost dielu
centralne. Nepouzivajte vyrobok, ak vidite znehodnoteniu vyrobku (trhliny, zaslanych panty, bieleny
plastovych dielov). Spytajte stolicku na eSte, pevnhym a non-klzkom povrchu. Pred kazdym pouzitim
pomocou testu.

PYC - TabypeT cknagHon / 100108

BHumaHune! Yoeantecnh, YTo OOKOBbIE BKNAAKM 3aHMMAKOTCS, NPEXAe YeM Ha Lar.

BHUMAHUE! MAKCUMYM 150 KT

Mcnonb3oBaHMe B NOCTOSAHHYIO MoaaepXKy Ha obe Horn. He craHoBMTECb Ha  UbINoYkU. He
3aUMKIMBANTECh HA LIEHTPanbHOW Macchl YacTu. He ncnonb3ynte NpoaykT, eciv Bbl BUOUTE HAPYLUEHUS
Ha NpoAyKLUIo (TPeLinH, ocTaBNeHHbIX NeTnsax, nobeneswne nnactmaccosble getanu). Cnpocute NpoayKT
TOJIbKO Ha YPOBHE, TBEpAble, HE-CKOMNb3KOW NoBepxHOCTU. [lepen KakablM MCNOMNb30BaHMEM C MOMOLLLH
Tecra.




